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https://www.bloomberg.com/news/articles/2021-01-24/u-s-says-china-

military-pressure-against-taiwan-threatens-peace?srnd=premium-asia

 

▍彭博：拜登政府在上任之初敦促两岸对话

 

China has repeatedly come up in calls between top

Biden aides and their allies in recent days.

最近⼏天，拜登的⾼级助⼿在与其盟友们的通话中多次提

到中国。

 

词卡

ally /ˈælaɪ/ n.（尤指从政者的）盟友，⽀持者 

a person who helps and supports sb. who is in a

difficult situation, especially a politician

○ She knew she had found an ally in Ted. 她知道特

德已经是她的盟友了。

 

1 ⽉  23 ⽇，美国国务院新任发⾔⼈内德 ·普莱斯（Ned

Price）发表声明，敦促两岸进⾏对话。他表⽰，⼤陆⽅⾯应

停⽌对台施加军事压⼒。美国将与印太地区的盟友站在⼀起，

推进共同繁荣、共同安全和共同价值观建设——包括与MZ伙

伴台湾深化关系。

他还表⽰，美国将继续⽀持和平解决两岸问题，这符合台湾⼈

⺠的愿望和最⼤利益。美国对台W的承诺“坚如磐⽯”，致⼒于

维护亚洲的和平与稳定。

此前，13 架解放军机群于同⼀天进⼊台军防空识别区，其中

包括⼋架 H-6K 轰炸机。解放军军机巡航台岛邻近空域已成常

态，但此番巡航是规模最⼤的⼀次。

冷战结束以来，台湾问题⼀直是中美关系中最敏感的问题之

⼀。随着美国加⼤对蔡政府的⽀持⼒度，这⼀问题再次成为焦

点。⼤陆切断了两岸官⽅常态联络，并在 2016 年向蔡英⽂施

压，因为她拒绝承认“九⼆共识”，也不接受“两岸同属⼀个中

国”的核⼼意涵。

美国国务院的声明表明，拜登政府将继续延续特朗普政府的对

台政策。特朗普在任期间，其政府加⼤了对台军售⼒度。美国

卫⽣与公众服务部部⻓亚历克斯·阿扎尔（Alex Azar）去年 8

⽉前往台北，成为 1979 年中美建交以来访台的美国最⾼级别

官员。

从⽬前的情况来看，拜登政府对中国采取了软硬兼施的政策

——⼀⽅⾯在⽓候变化等问题上寻求与中国合作，另⼀⽅⾯也

对中国发出了强硬的信号。

中国领导⼈于周⼀在达沃斯论坛发表讲话，这是他在拜登上任

后的⾸次重要讲话。1 ⽉ 22 ⽇《华尔街⽇报》报道称，为缓

和当前中美关系，中⽅正在推动中美⾼层举⾏会晤。次⽇，中

国驻美国⼤使馆发表声明，称该报道与事实不符。

与此同时，美国印太司令部在⼀份声明中表⽰，“罗斯福”号航

⺟打击群已于 1 ⽉ 23 ⽇驶⼊南海争议⽔域，“进⾏常规军事化

演练”。演练将包括固定翼、旋翼⻜机的⻜⾏作战、海上打击

演习以及舰空协同战术训练。
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https://www.cnbc.com/2021/01/24/china-received-more-foreign-

investment-last-year-than-us-un-says.html

 

▍CNBC：中国超越美国成为全球最⼤外国直接投资

⽬的地

 

Other economic data have also suggested that China

has borne the brunt of the pandemic more nimbly than

its peers.

其他经济数据也表明，与其他国家相⽐，中国更灵活地承

受住了疫情带来的重⼤冲击。

 

词卡

nimbly /ˈnɪmblɪ/ adv. 灵活地；敏捷地

quickly; in an agile manner

○ He dodged nimbly behind a tree. 他敏捷地⼀闪

⾝，躲到了树后。

 

上周⽇，联合国贸易与发展会议（United Nations Conference

on Trade and Development）发布的⼀份报告显⽰，中国取代

了数⼗年稳居榜⾸的美国，⾸次成为世界上最⼤的外国直接投

资接受国。

该报告称，中国 2020 年吸引了 1,630 亿美元的资⾦流⼊，⽽

美国则吸引了 1,340 亿美元，与 2019 年相⽐骤降 49%。此

外，报告还表⽰，发达国家去年遭受的打击⽐所谓的“发展中

国家”更严重。发达国家的外国直接投资平均暴跌 69%，⽽发

展中国家仅下降了 12%。

总体来说，由于新冠疫情使全球经济⼏乎陷⼊停滞，2020 年

全球外国直接投资⼤幅下降。与 2019 年相⽐暴跌 42%，降⾄

8,590 亿美元，甚⾄⽐ 2009 年⾦融危机期间的最低⽔平还低

了 30%。

不过，经济合作与发展组织（Organization for Economic

Cooperation and Development）编制的数据也显⽰，尽管中

国在 2020 年的外国直接投资流量上超过了美国，但美国保有

的外国投资总量仍远⾼于中国。
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https://www.wsj.com/articles/chinese-video-app-firm-kuaishou-

launches-5-4-billion-ipo-in-hong-kong-11611539631?

mod=hp_lead_pos6

 

▍华尔街⽇报：快⼿拟在⾹港上市，融资 54 亿美元

 

The offering size could increase to up to $6.2 billion after

underwriting banks exercise an option to sell 15% more

shares.

如果承销银⾏机构悉数⾏使增售 15%股份的选择权，那么

该 IPO 规模可能会增⾄多达 62 亿美元。

 

词卡

underwrite /ˌʌndəˈraɪt/ v. 包销，承销（未获认购的

新发⾏股份） 

to agree to buy shares that are not bought by the

public when new shares are offered for sale

○ This fee is called an underwriting spread. 这个费

⽤被称为承销差价。

 

受腾讯⽀持的中国短视频初创企业快⼿计划在⾹港上市，筹资

多达 54 亿美元，这将是⾃ 2019 年底以来全球规模最⼤的

IPO。

投资条款清单显⽰，快⼿已于本周⼀开始接受投资者的申购，

截⽌⽇期为 1 ⽉ 29 ⽇；其计划以每股 105 ⾄ 115 港元的价

格发⾏ 3.65 亿股股票，并于 2 ⽉ 5 ⽇正式挂牌。

据悉，快⼿已吸引 10 家基⽯投资者，包括资本集团（Capital

Group）、淡⻢锡（ Temasek）、⻉莱德（ BlackRock

Inc.）、加拿⼤养⽼⾦计划投资委员会（Canada Pension

Plan Investment Board）和博裕资本（Boyu Capital）。⽆论

最终交易价格是多少，这些投资者都同意认购合计为 24.5 亿

美元的股票。
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https://www.ft.com/content/9b7c1670-89b1-484c-ae25-61a500369dc3

 

▍⾦融时报：⽇本动漫⾛向世界，成为索尼与奈⻜较

量的新武器

 

Superficially, the Demon Slayer phenomenon is just

another Japanese craze yoked to a merchandising

boom.

表⾯上看，《⻤灭之刃》的现象级成功只是另⼀种与商品

繁荣相结合的⽇本狂热。

 

词卡

yoke sth. to sth. 使结合，使联合 

to closely connect two ideas, people, or things

○  The Hong Kong dollar was yoked to the

American dollar for many years. 港元多年来与美元

挂钩。

 

⽇漫《⻤灭之刃》的剧场版⾃去年 10 ⽉ 16 ⽇上映以来，⼀

直⾼居⽇本国内电影票房的榜⾸，销售额⾼达 3 亿美元。作为

该电影的发⾏商之⼀，索尼旗下的动画部⻔ Aniplex 成为此次

电影爆⽕的最⼤赢家。据⾼盛分析师估计，在最乐观的情况

下，该 IP 可能会给 Aniplex 带去每年多达 1,150 亿⽇元（约

合⼈⺠币 71.8 亿元）的营业利润。

近年来，索尼⼤举进军动漫领域。去年 12 ⽉，索尼以 12 亿

美元的价格从美国电话电报公司（AT&T）⼿中购买了动画流

媒体服务 Crunchyroll。业内⼈⼠表⽰，这家⽇本集团已收购

了坐拥 300 万订阅⽤⼾的全球基础设施，这将使其能更为平

等地与四⼤流媒体巨头（奈⻜、亚⻢逊、迪⼠尼以及 HBO

Max）展开竞争。

对于许多业界⼈来说，⽇本动画将注定⾛向世界。⼀场没有硝

烟的战争已经打响，被注⼊全新活⼒的索尼正在与奈⻜等其他

流媒体巨头相互⻆⼒，争抢那些未被发掘且有利可图的动漫宝

库。

 

有分析师认为：“索尼的三位⼀体是⾳乐、图⽚和游戏，但它

们⼀直不能很好地结合在⼀起。近⽇，该公司声称动漫将成为

其新的基础内容。那么，如果索尼能把它们结合起来，结果可

能会⾮常惊⼈。”
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https://www.cnn.com/2021/01/24/tech/spacex-rideshare-transporter-

mission-scn/index.html

 

▍CNN：SpaceX ⼀箭 143 星，刷新单次发射卫星数

记录

 

Smallsats have seen a meteoric rise in popularity over

the past few years.

过去⼏年，⼩型卫星的受欢迎程度迅速上升。

 

词卡
 

meteoric /ˌmiːtiˈɒrɪk/ adj. 迅速成功的 

achieving success very quickly 

○ a meteoric rise to fame 迅速成名

 

当地时间 1 ⽉ 24 ⽇，美国太空探索技术公司 SpaceX 成功进

⾏了“运输者⼀号”（Transporter-1）的发射任务，通过猎鹰 9

号⽕箭，从佛罗⾥达州向太空发射了 143 颗卫星。本次发射

⼀举打破了 2017 年印度“⼀箭 104 星”的记录，创下单次发射

卫星数量的最⾼纪录。

这是⼀次拥挤的“拼⻋”计划，“运输者⼀号”任务为 SpaceX 的

星链互联⽹服务发射了 10 颗卫星，⽽剩下的 133 颗则来⾃于

其他公司。

SpaceX 曾表⽰，将定期发射猎鹰 9 号⽕箭来运载多个⼩型卫

星，⽽不是⼀次性将过⼤的有效载荷送上太空。据悉，利⽤猎

鹰 9 号⽕箭发射⼀颗卫星的价格将⾼达 6,200 万美元，但该

公司的“拼⻋”项⽬使那些⾸发 200 公⽄的卫星只需花费 100 万

美元即可进⼊轨道。
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